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Abstract. According to different sources and a few studies the first texts written
in the dialect go back as far as the late 18th century. The paper offers a linguistic
viewpoint on the history of its investigation, without emphasizing its origin.
The focus is laid on the characteristic features of the dialect.
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V udmurtskom dialektnom landöafte v nastoqYee vremq vydelqem
sleduœYie edinicy: 1) severnoe nareäie, 2) œwnoe nareäie, 3) sredin-
nye govory, 4) besermqnskoe nareäie.

V dannoj rabote my podrobnee ostanovimsq na istorii izuäeniq
besermqnskogo nareäiq s lingvistiäeskoj toäki zreniq. O proishow-
denii besermqn naäali pisatx s konca XIX v. Åtim zanimalisx åtno-
grafy, missionery, antropologi, arheologi. Voprosy, svqzannye s
qzykom besermqn, nahodqt osveYenie vo mnogih issledovaniqh.

Pervym pisxmennym pamqtnikom, v kotorom obnaruwivaœtsq be-
sermqnskie slova, qvlqetsq «Kratkoj Votskoj slovarx sX rossπjskimX
perevodomX sobrannyj i po Alfavitu raspolowennyj sela Elavskago
Troickoj cerkvi svqYennikomX Zaharπeœ KrotovymX» (1785). Åtot
udmurtsko-russkij slovarx byl izdan liöx v 1995 godu. Selo Elovo
v nastoqYee vremq otnositsq k Qrskomu rajonu Udmurtskoj Respub-
liki. V slovare predstavlen v osnovnom leksiäeskij material sever-
nogo nareäiq, no vstreäaœtsq i slova, ne harakternye dlq severnyh
govorov: ataj ’otec, roditelx’, bicki ’pila’, vyldåt ’potolok’, kart
’muw’, kurdasko ’boœsx, straöusx’, tukleci ’svaha’ i t.d. T. I. Teplqöi-
na otmeäaet, äto oni popali sœda iz œwnyh govorov (1971b : 134).
L. L. Karpova v svoej monografii piöet, äto slovarx «soderwit
raznoobraznuœ v dialektnom otnoöenii leksiku. Bolxöaq ee äastx
[–––] otrawaet leksiku severnoudmurtskih govorov [–––] Tem ne me-
nee, vstreäaetsq nemalo slov, kotorye ne harakterny dlq govorov
okrestnostej sela Elovo, [–––] leksemy prinadlewat otäasti œwno-
udmurtskim, otäasti besermqnskomu nareäiœ» (Karpova 1997 : 29).
Z. Krotov byl svqYennikom i vrqd li znal dialektnuœ leksiku œwno-
go nareäiq. Na moj vzglqd, v slovarx vklœäeny besermqnskie slova,
tak kak v Qrskom rajone wili i wivut besermqne. I Z. Krotovu, po-
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vidimomu, byl izvesten qzyk åtogo naroda. Leksiäeskij material
slovarq otrawaet i nekotorye fonetiäeskie osobennosti besermqn-
skogo dialekta. Podrobnyj analiz sm. u T. I. Teplqöinoj (1971 :
129—139) i v monografii L. L. Karpovoj (1997 : 28—29).

Opredelennyj interes pri izuäenii dialektov predstavlqet gram-
matika Mihaila Mogilina «Kratkoj otqck≥q Grammatiki opytX» (1786;
sm. Mogilin 1998). Åto odin iz cennyh pamqtnikov udmurtskoj pisx-
mennosti XVIII v., kotoryj soderwit kratkoe opisanie grammatiäe-
skih osobennostej udmurtskogo qzyka. Bolxöaq äastx ego leksiäeskogo
materiala otrawaet severnoe nareäie, no zafiksirovany i leksemy,
harakternye dlq besermqn. Privedennye niwe slova otrawaœt svoeo-
brazie dialekta: byqk ’stado’, bataman ’hozqin’, kuj ’lopata’, kujki
’peäalx, skuka’, kukli ’pirog’, sepys ’sumka’, sœmyk ’äaöka’ i dr.
(Teplqöina 1965 : 291—292). Selo Ukan otnositsq k Qrskomu rajonu
Udmurtii, tam prowivali udmurty, besermqne, russkie. V grammatike
M. Mogilina, kak i v slovare Z. Krotova, slova privedeny bez trans-
kripcionnyh znakov. Analiz åtogo truda sm. u T. I. Teplqöinoj (1965
: 234—293).

Besermqnskuœ reäx v konce 80-h godov XIX v. N. Pervuhin za-
pisyval v naselennom punkte Œnda Kestymskoj volosti (nyne Ba-
lezinskij rajon UR). V 1888 godu vyölo ego mnogoserijnoe izdanie
pod nazvaniem «Åskizy predan≥j i byta inorodcevX Glazovskogo uez-
da». Tretij åskiz posvqYen ustno-poåtiäeskomu tvoräestvu severnyh
udmurtov. V knigu voöli zagadki, poslovicy, qzyäeskie molitvy —
kurisxkony, pesni s perevodom na russkij qzyk. Vklœäena i pesnq
«KåtX-kurektonX kråzx», zapisannaq v besermqnskom sele. No sleduet
otmetitx, äto zapisi udmurtskih tekstov proizvedeny pri pomoYi
russkoj orfografii, poåtomu ne toäny i ne otrawaœt dialektnye
osobennosti. Perevod na russkij qzyk ne sovsem sootvetstvuet ud-
murtskomu tekstu (Pervuhin 1888 : 50).

Dlq issledovaniq rassmatrivaemoj temy ärezvyäajno bolxöoj in-
teres predstavlqet fundamentalxnyj trud finskogo uäenogo Œ. Vih-
manna «Wotjakische Sprachproben» (Wichmann 1893; 1901). V nem pred-
stavlen dovolxno bogatyj folxklorno-dialektologiäeskij material
po malmywsko-urwumskomu, ufimskomu, elabuwskomu, glazovskomu,
malmywskomu, besermqnskomu dialektam. Issledovatelx vpervye
obratil vnimanie na qzyk besermqn i vydelil ego v kaäestve samosto-
qtelxnoj strukturno-territorialxnoj edinicy udmurtskogo qzyka.
On v teäenie dvuh mesqcev sobiral i zapisyval material v Glazovskom
uezde Vqtskoj gubernii. Nedelœ on prowil v besermqnskom s. Ewevo
(nyne Œkamenskij rajon UR), gde zapisal 23 folxklornyh teksta
(pesni, zagadki, priäitaniq, kurisxkony, skazki, legendy), priäem v
isklœäitelxno toänoj fonetiäeskoj transkripcii i s parallelxnym
perevodom na nemeckij qzyk. Åti publikacii predstavlqœt soboj
cennyj lingvistiäeskij material. V folxklornyh zapisqh uäenogo
(Wichmann 1893 : 116— 120, 167—168; 1901 : 51, 161—186) idealxno
toäno otraweny mnogie fonetiäeskie i morfologiäeskie qvleniq
rassmatrivaemogo nareäiq.

Sleduet otmetitx i rabotu D. Korepanova «Besermqne». On zani-
malsq izuäeniem qzyka besermqn v 30-e gody XX v. V statxe avtor
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kratko rassmatrivaet suYestvuœYie v literature gipotezy o prois-
howdenii besermqn. On otmeäaet, äto osnovnym nedostatkom åtih
gipotez qvlqetsq otsutstvie issledovaniq i sopostavleniq besermqn
s œwnymi votqkami, obitaœYimi v predelah sovremennyh Baökirii,
Tatarii i v œwnoj äasti Udmurtskoj oblasti (Korepanov 1931 : 101).
Na osnove nablœdenij i sopostavlenij D. Korepanov sdelal inoj vy-
vod. On prewde vsego obratil vnimanie na otliäiq ih qzyka ot qzy-
ka wivuYih sovmestno s nimi udmurtov v otnoöenii fonetiki, stroq
reäi, leksiki (Korepanov 1931 : 102—103) i sdelal sleduœYie vyvody:
a) besermqne predstavlqœt soboj otvetvlenie œwnyh votqkov, pere-
broöennyh na r. Äepcu tatarami v åpohu vladyäestva zdesx posled-
nih; b) osobogo besermqnskogo qzyka ne suYestvuet, oni govorqt po-
votski. Ih byt shoden s bytom œwnyh votqkov i äeresäur malo obYego
s tatarami (Korepanov 1931 : 106). Tut sledovalo by otmetitx, äto
suYestvuet besermqnskij dialekt udmurtskogo qzyka so svoimi ha-
rakternymi osobennostqmi.

Iz dialektologiäeskih issledovanij zasluwivaet vnimaniq ra-
bota T. K. Borisova «Udmurt kyllœkam» (1932; 1991). Dannyj udmurt-
sko-russkij slovarx s ålementami tolkovaniq smog ohvatitx vse dia-
lekty udmurtskogo qzyka, soderwit okolo 15 tysqä leksem. V predis-
lovii avtor znakomit äitatelej s osobennostqmi qzyka, vydelqet se-
vernoe, sredinnoe, œwnoe, krajne-œwnoe (po sovremennoj termino-
logii pereferijno-œwnoe) nareäiq i daet im kratkuœ harakteris-
tiku. T. K. Borisov ne upominaet o besermqnskom nareäii, hotq v slo-
vare vstreäaœtsq besermqnskie slova. Pometoj bes. otmeäeno 48 lek-
sem. No nekotorye povtorqœtsq, tak kak avtor k obYeudmurtskim ili
dialektnym slovam daet paralleli iz drugih nareäij, v tom äisle
i iz qzyka besermqn: musugan ’kartofelx’ vstreäaetsq tri raza, ba-
bam ’ded, deduöka’, amsyr ’uzkij’ po dva raza i t. d. Mnogie slova,
harakternye dlq besermqn, ne otmeäeny v slovare ili dany bez uka-
zaniq na dialekt. Äastx besermqnskih leksem imeœt sootvetstviq v
œwnyh govorah: kisy (bes. kXsX) ’aramn’, kudo (bes. kXdo) ’svat’, saur
’zadnqq äastx, lqwka’, takXq ’votskij wenskij golovnoj ubor s sereb-
rqnymi monetami’, qnäik ’koöelek dlq deneg’ i dr. Avtor ispolxzoval
pravila udmurtskoj orfografii, hotq «vnaäale [–––] sostavlqlsq
akademiäeskoj transkripciej po obrazcu prof. Vihmana» (Borisov
1991 : XV). Dialektologiäeskij slovarx T. Borisova zanimaet osoboe
mesto v razvitii udmurtskogo qzykoznaniq. «Ne sluäajno on [–––]
upominaetsq v kaäestve odnogo iz osnovnyh istoänikov udmurtskoj
leksiki pri sostavlenii åtimologiäeskih slovarej finno-ugorskih
qzykov, takih kak KÅSK V. I. Lytkina i E. S. Gulqeva, UEW K. Re-
dei i dr.» (Kelxmakov 2002 : 213). «Dannyj trud nosit harakter per-
vogo opyta polnogo slovarq wivogo udmurtskogo qzyka» (Borisov 1991
: XXII).

V sbornike «Soome-ugri keelte dialektoloogia alane nõupidamine. Ette-
kannete teesid» uvidela svet statxq G. A. Arhipova «Besermqnskoe na-
reäie udmurtskogo qzyka» (1958 : 7—10), v kotoroj provodqtsq nablœ-
deniq v teäenie treh-äetyreh let v besermqnskih derevnqh Bolxöaq
Œnda Balezinskogo rajona i Wuvam, Mustaj, Mitroöata Œkamensko-
go rajona UR. V 1957 godu byla organizovana specialxnaq åkspediciq
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po sobiraniœ dialektologiäeskogo materiala. V rabote predstavleny
raznye teorii o proishowdenii besermqn, bolee polno osveYeny neko-
torye dialektnye osobennosti. «Besermqne, wivöie v opredelennoe
vremq v otryve ot drugih udmurtov, sumeli sohranitx äastx drevnej-
öih slov, no vmeste s åtim mnogoe zabyli i zaimstvovali iz tœrko-
bulgarskogo qzyka» (Arhipov 1958 : 9). Avtor otmeäaet, äto v dannom
nareäii zvuk Ü otsutstvuet, sistema glasnyh sostoit iz öesti fonem,
odnako priäiny åtogo qvleniq ne rassmatrivaœtsq. Dlq dokazatelx-
stva sohrannosti i/ili otsutstviq Ü, na naö vzglqd, sledovalo by
sobratx bolxöee koliäestvo leksem i proveritx ih vo mnogih naselen-
nyh punktah. Iz morfologiäeskih osobennostej vydelqetsq naliäie
nekotoryh affiksov, harakternyh dlq dannogo dialekta (Arhipov
1958 : 9—10). V statxe otmeäaetsq, äto «besermqne — udmurtskoe
plemq, nahodivöeesq dolgoe vremq v sostave bulgarskogo gosudarst-
va i potom pereselivöeesq v bassejn r. Äepcy» (Arhipov 1958 : 8).

Odnim iz krupnyh issledovatelej-besermqnovedov qvlqetsq T. I. Te-
plqöina. Ona opublikovala celuœ seriœ statej v 60—70-e gody
(Teplqöina 1970a; 1971a; 1971b; 1971v; 1975). Osoboe mesto zanimaet
ee monografiq — fundamentalxnyj trud «Qzyk besermqn» (Teplqöi-
na 1970b). V nem rassmatrivaœtsq proishowdenie besermqn, ih ras-
selenie, istoriq izuäeniq, obYie svedeniq o qzyke besermqn. Opi-
sany proiznositelxnye osobennosti specifiäeskih zvukov, oprede-
leny zakonomernosti fonemnoj sintagmatiki. Primeäatelxno, äto
sdelana popytka prosleditx istoriœ formirovaniq fonetiäeskoj
sistemy dialekta. V monografii otsutstvuet opisanie osobennostej
slovesnogo udareniq. Liöx v drugih razdelah knigi mowno najti
nekotorye svedeniq ob otliäiqh akcentuacionnoj sistemy. V razdele
morfologii opisyvaœtsq suYestvitelxnoe, prilagatelxnoe, äis-
litelxnoe, mestoimenie, glagol, paradigmy slovoizmeneniq i sistema
slovoobrazovaniq åtih znamenatelxnyh äastej reäi. Avtor ne ras-
smatrivaet nareäiq, sluwebnye äasti reäi, sintaksis. Harakternoj
osobennostxœ besermqnskogo nareäiq qvlqetsq realizaciq obYeud-
murtskoj glasnoj fonemy y vo vseh poziciqh fonetiäeskoj struk-
tury slova v zadnerqdnom variante X. V dannom nareäii, po materia-
lam knigi «Qzyk besermqn», fonema Ü ne upotreblqetsq, na meste Ü
vystupaet å ili rewe o: bedÍono (udm. lit. bÜdeno) ’perepel’, por (udm.
lit. pÜr) ’strqpnq, domaönee delo’ (Teplqöina 1970b : 76, 77). «Ot-
sutstvie zvuka Ü v qzyke besermqn [–––] ne poddaetsq obXqsneniœ
vnutrennimi zakonami razvitiq sistemy glasnyh permskih qzykov.
Po-vidimomu, my zdesx imeem delo s vliqniem kakogo-to substrata»
(Teplqöina 1970b : 78). K nastoqYemu momentu v besermqnskih go-
vorah nami zafiksirovan dannyj glasnyj. No slov s Ü znaäitelxno
menxöe, äem s å i X. Vydeleny i drugie specifiäeskie qvleniq v
oblasti fonetiki, kotorye obXqsnimy, otmeäaet T. I. Teplqöina,
tolxko kak substratnye (1970b : 79—84, 130—133, 147—148, 153—155,
161—162). Åti fonetiäeskie qvleniq avtor sopostavlqet s udmurt-
skimi dialektami i tœrkskimi qzykami. V bolxöinstve sluäaev
analogiänye osobennosti obnaruwivaœtsq liöx v nekotoryh tœrk-
skih qzykah, oni ne harakterny dlq drugih udmurtskih dialektov
(Teplqöina 1970b : 133). Sleduet zametitx, äto mnogie qvleniq, ot-
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meäennye v monografii T. I. Teplqöinoj, vse we vstreäaœtsq v dia-
lektah udmurtskogo qzyka, osobenno v periferijno-œwnyh. Rqd ee
vyskazyvanij o fonetiäeskih qvleniqh nuwdaœtsq v utoänenii.

Zasluwivaœt vnimaniq i statxi izvestnogo besermqnskogo poåta
M. I. Fedotova, kotoryj vnes opredelennuœ leptu v izuäenie svoego
qzyka (1982; 1985). V nebolxöoj po obXemu publikacii «Vorcinskij
govor besermqnskogo nareäiq» on privodit svedeniq o svoej derevne.
Po nacionalxnomu sostavu ee naselenie otnositsq k smeöannym
(tatary, russkie, udmurty). Besermqne govorqt na svoem dialekte.
M. Fedotov otmeäaet v nem öestx glasnyh (a, å, o, X, u, i) i vydelqet
nekotorye osobennosti.

SuYestvennyj vklad v izuäenie dannogo nareäiq v sisteme ud-
murtskih dialektov vnosit izvestnyj finno-ugroved V. K. Kelxmakov.
S 1972 goda on ewegodno vmeste so studentami vyezwal v folxklorno-
dialektologiäeskie åkspedicii, napisal i opublikoval seriœ nauä-
nyh statej, v tom äisle i po rassmatrivaemomu qzyku. V rabote «K
voprosu o bulgarskom substrate v qzyke besermqn» (1985 : 114—122;
2003 : 87—98) V. K. Kelxmakov obraYaet vnimanie na specifiäeskie
osobennosti besermqnskogo nareäiq, kotorye vydelqœtsq T. I. Te-
plqöinoj, i otmeäaet, äto mnogie iz nih vstreäaœtsq v toj ili inoj
stepeni i v drugih dialektah udmurtskogo qzyka. Istoriko-lingvis-
tiäeskij analiz åtih fonetiäeskih qvlenij «pozvolqet stavitx pod
somnenie nauänuœ dostovernostx [–––] gipotezy o tœrkskom prois-
howdenii besermqn, ili, po krajnej mere, naliäie tœrkskogo [–––]
substrata v ih qzyke» (Kelxmakov 2003 : 98). V 1987 godu na XVII Vse-
soœznoj finno-ugorskoj konferencii V. K. Kelxmakov predstavil
doklad «Besermqnskoe nareäie v sisteme udmurtskih dialektov» (Kelx-
makov 1987 : 113—115), pererabotannyj variant kotorogo voöel v
knigu «Dialektnaq i istoriäeskaq fonetika udmurtskogo qzyka ˘»
(sm. Kelxmakov 2003 : 99—135). Rabota posvqYena detalxnomu rassmot-
reniœ vawnejöih fonetiäeskih i morfologiäeskih osobennostej
qzyka besermqn s celxœ opredeleniq ego statusa v sisteme udmurt-
skih dialektov. Issledovatelx vydelqet 1) sobstvenno «besermqnskie»
osobennosti, ne imeœYie parallelej v drugih dialektah (7); 2) giper-
trofirovannye na besermqnskoj poäve qvleniq, sporadiäeski vstre-
äaœtsq i v drugih udmurtskih dialekta (4); 3) osobennosti, imeœYie
lokalxnoe rasprostranenie kak v severnoj, tak i v œwnoj dialekt-
noj zone (13); 4) qvleniq, obXedinqœYie qzyk besermqn s severno-
udmurtskimi govorami (8); 5) äerty, sbliwaœYie s œwnym nareäiem,
osobenno s periferijno-œwnymi govorami (13).

Sleduet otmetitx, äto vse teoretiäeskie poloweniq i vyvody av-
tora nauäno obosnovany. Posle vyhoda v svet monografii T. I. Te-
plqöinoj proölo uwe bolxöe tridcati let. V nastoqYee vremq «ot-
delxnye ee poloweniq kak v sinhronnom opisanii, tak i (v osoben-
nosti) v diahroniäeskoj äasti nuwdaœtsq v utoänenii, detalizacii
ili dopolnenii» (Kelxmakov 1992a : 34), tem bolee äto v issledovanii
udmurtskih dialektov i v razrabotke problem istoriäeskoj foneti-
ki udmurtskogo qzyka dostignuty serxeznye uspehi. Vozmowno, beser-
mqnskij dialekt ne sovsem takov, kakim videlsq v 1960—1970-e gody.
S celxœ issledovaniq dialekta v 1991 godu byla organizovana åkspe-
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diciq v Œkamenskij rajon (s. Ewevo) UR. Sobran material po vsem
urovnqm qzykovoj sistemy. On predstavlen v rabote «K opisatelxnoj
i istoriäeskoj fonetike besermqnskogo nareäiq» (sm. Kelxmakov 1992a).
Na ego osnove V. K. Kelxmakov rassmotrel fonetiäeskoe svoeobrazie
ewovsko-öamardanskogo govora 1) v oblasti vokalizma, 2) slovesnogo
udareniq; 3) v oblasti konsonantizma. Leksika otrawena v nebolxöom
slovarnom prilowenii. Materialy åtoj åkspedicii vnesli nekoto-
ruœ qsnostx v osveYenie sistemy praudmurtskih affrikat v dannom
nareäii. V rabote «K istorii velqrnyh affrikat v odnom besermqn-
skom govore» V. K. Kelxmakov (1992b : 27—31; 2004 : 301—305) ras-
smatrivaet sposoby zameYeniq utraäennyh affrikat drugimi so-
glasnymi i prihodit k sleduœYim vyvodam: 1) perehod gluhoj af-
frikaty ë v auslautnoj pozicii v ä, vopreki mneniœ T. I. Teplqöinoj
(1970b : 132), v rassmatrivaemom govore ne nablœdaetsq; 2) v otno-
öenii razvitiq velqrnyh affrikat govor naibolee blizok k otdelx-
nym periferijno-œwnym govoram (v äastnosti, kukmorskomu i kras-
noufimskomu) (Kelxmakov 2004 : 304—305). Dlq dialektologov bolx-
öoj interes predstavlqet takwe vopros o sudxbe praudm. * „o v beser-
mqnskom nareäii. V monografii T. I. Teplqöinoj, kak uwe otmeäe-
no, podäerknuto otsutstvie fonemy Ü. Sovremennyj besermqnskij
govor, kak otmeäaet V. K. Kelxmakov, harakterizuetsq isklœäitelx-
nym mnogoobraziem reprezentantov praudm. * „o, ne svojstvennym ni
odnomu iz ostalxnyh udmurtskih dialektov. Dlq naglqdnosti avtor
predstavil shemu (sm. Kelxmakov 1992a : 50; 2004 : 141). Vsego proana-
lizirovano 74 slova. Na moj vzglqd, issledovanie sleduet prodolwitx
i vklœäitx v programmu sravnitelxno bolxöe udmurtskih leksem s
Ü i drugie naselennye punkty, gde prowivaœt besermqne. V. K. Kelx-
makov prihodit k vyvodu, äto «edva li mowno govoritx o polnom ot-
sutstvii zvuka Ü v besermqnskom nareäii, po krajnej mere v ewevsko-
öamardanskom govore, fonematiäeskij status ego trebuet dopolni-
telxnogo issledovaniq» (Kelxmakov 2004 : 146). K tomu we åtot glas-
nyj otmeäen Œ. Vihmannom eYe v konce XIX v. V. K. Kelxmakov soz-
dal kompleksnoe uäebno-metodiäeskoe obespeäenie kursa udmurtskoj
dialektologii v vuze, äto daet vozmownostx ispolxzovatx ego pri izu-
äenii besermqnskogo nareäiq. V uäebnom posobii «Kratkij kurs ud-
murtskoj dialektologii» (Kelxmakov 1998) opisyvaœtsq fonetiäe-
skie, morfologiäeskie i leksiäeskie äerty i åtogo dialekta (Kelx-
makov 1998 : 286—304). Kniga vklœäaet semx obrazcov reäi besermqn.
Interesno otmetitx v åtoj svqzi i knigu «Udmurtin murteet» (KelÍ-
makov, Saarinen 1994 : 348—355), v kotoroj dialektnye materialy za-
fiksirovany isklœäitelxno toäno. Oäenx vawnoe znaäenie imeet tak-
we fundamentalxnyj trud V. K. Kelxmakova «Dialektnaq i istori-
äeskaq fonetika udmurtskogo qzyka» (2003; 2004). 

Opredelennyj lingvistiäeskij material po qzyku besermqn pred-
stavlen v statxe M. G. Atamanova «Besermqnskij sled v dialektah
udmurtskogo qzyka» (2000 : 97—106). Osobo vydeleny i proanalizi-
rovany problemy proishowdeniq i rasseleniq besermqn. V dannom
sluäae hotelosx by podäerknutx, äto M. G. Atamanova towe intere-
suet svqzx besermqnskogo qzyka s dialektami i govorami udmurtskogo
qzyka. ObYeizvestno, äto fonetika qzyka besermqn nahodit prqmye
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analogii v dialektah œwnogo nareäiq, morfologiq blizka severnomu.
Avtor vydelqet œwnoudmurtskie paralleli, «ibo krome obYih uka-
zanij na nekotorye [–––] sootvetstviq qzyka besermqn i œwnyh ud-
murtov, otdelxnyh rabot v udmurtovedenii ne suYestvuet» (Atamanov
2000 : 102). Naibolee blizkie analogi proslewivaœtsq v kukmorskom,
kyrykmasskom, zakamskom govorah, a takwe v grahovskih, alnaöskih
govorah œwnoudmurtskogo nareäiq. M. G. Atamanov na primere Grahov-
skogo rajona vydelqet 11 analogij (2000 : 102—103). Krome togo, on
otmeäaet rqd leksiäeskih parallelej v besermqnskom i grahovskih
govorah: anaj ’matx’, ataj ’otec’, abi ’babuöka’, akaqöka (grah. akaöka)
’vesennij prazdnik pered posevnoj’, but'mar ’ärezpleänoe ukraöenie’,
jan'äik ’kiset, koöelek’, kujX ’kolodec’, ojik-oig ’odin’, alla! (grah.
alla!-allakajym ’vot åto da?! åh, ma!!’). «Takim obrazom, naöe issledo-
vanie pokazyvaet, äto istoriäeskoj rodinoj besermqn do pereseleniq
ih v verhnevqtsko-äepeckij bassejn, byla Arskaq zemlq, raspolowen-
naq v niwnem teäenii rek Vqtki i Kamy. Oni wili v smeöenii s
udmurtami, v sosedstve s bulgarami (äuvaöami), pozdnee — s tatara-
mi Zolotoj Ordy i Kazanskogo hanstva» (Atamanov 2000 : 104).

Ukazannye istoäniki i issledovaniq pokazyvaœt, äto fiksaciq
reäi besermqn naäalasx s konca XVIII v. V nih naöli otrawenie harak-
ternye äerty opisyvaemogo dialekta. Naibolxöuœ nauänuœ cennostx
v oblasti dialektologii imeœt folxklorno-lingvistiäeskie teksty
Œ. Vihmanna, specialxnaq monografiq T. I. Teplqöinoj, kotoraq
vpervye podrobno opisala dannoe nareäie. Na sovremennom åtape raz-
vitiq udmurtskoj dialektologii ärezvyäajno vawnoe mesto zanimaœt
issledovaniq V. K. Kelxmakova. Analiz istoänikov pokazal, äto mnogie
qvleniq besermqnskogo dialekta ne poluäili eYe dostatoäno polno-
go osveYeniq, hotq, na pervyj vzglqd, on kawetsq naibolee izuäennym
sredi udmurtskih dialektov. Sleduet otmetitx, äto qzyk besermqn
svoeobrazen, trebuet dalxnejöego issledovaniq i detalxnogo analiza.
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NADEÇZDA  LJUKINA (Glazov)

ÜBER  DIE  ERFORSCHUNG  DES  BESSERMÄNISCHEN  DIALEKTS

Verschiedene Quellen und Forschungen bezeugen, dass die ersten schriftlichen
Aufzeichnungen in diesem Dialekt gegen Ende des 18. Jahrhunderts gemacht wor-
den sind. Der vorliegende Aufsatz handelt die Forschungsgeschichte des Besser-
mänischen aus sprachwissenschaftlicher Sicht ab, geht dabei aber nicht auf Proble-
me seiner Herkunft ein. Im Vordergrund stehen die typischen Eigenschaften des
Dialekts.
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